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HP Photosmart eStation C510 series - Aplicatii de
imprimare
Puteti utiliza imprimanta pentru a rasfoi si imprima continut fara computer.

Noul HP Photosmart eStation deschide noi orizonturi pentru imprimarea Internet—direct de pe imprimanta. Afisajul
imbunatatit HP Touchsmart simplifica imprimarea continutului Web preferat fara PC. Selectati dintr-o gama larga
de aplicatii sau creati unele proprii si realizati fotografii impresionante si imprimari zilnice de oriunde.

Utilizati afigsajul TouchSmart si aplicatiile de imprimare—comenzi rapide catre o varietate de continut Web formatat
—pentru a imprima harti, fotografii, jocuri puzzle Sudoku, pagini de colorat, calendare, stiri si multe altele fara
computer.

Aflati cum sa utilizati aplicatiile de imprimare la_HP ePrintCenter.

HP Photosmart eStation C510 series - Descrierea
componentelor externe ale produsului

* Vedere din fata a imprimantei


http://www.hp.com/go/eprintcenter

Capitol 1

1 | Capac

2 | Suprafata interioara a capacului

3 | Geam-suport

4 | Dispozitivul HP eStation Zeen (denumit si afisajul grafic color detasabil, afisajul detasabil sau afisajul).

5 | Tava foto

6 | Ghidaj pentru latimea hartiei din tava foto

7 | Extensia tavii de hartie (numita si extensia tavii)

8 | Slotul cardului de memorie pentru carduri Secure Digital

9 | Ghidaj pentru latimea hartiei din tava principala

10 | Tava principala de alimentare (numita si tava de alimentare)

11 | Tava de iesire

12 | Usa cartuse

13 | Pornit: Porneste sau opreste produsul. Cand produsul este oprit, se foloseste o cantitate minima de energie electrica.
Pentru a elimina complet puterea, opriti produsul si deconectati cablul de alimentare.

14 | Indicator luminos de retea wireless: APRINS indica faptul ca optiunea Wireless Radio (Radio fara fir) a imprimantei
principale este activata si are o conexiune la retea; STINS indica faptul ca optiunea Wireless Radio (Radio fara fir) a
imprimantei principale este dezactivata; CLIPIREA indica faptul ca optiunea Wireless Radio (Radio fara fir) a
imprimantei principale este activata, dar nu exista conexiune la retea.

15 | Led ePrint HP: APRINS indica faptul ca exista o conexiune la serverul ePrint; STINS indica faptul ca nu exista o

conexiune la serverul ePrint.

Vedere din spate a afisajului



16 | Conector pentru casti

17 | Slotul cardului de memorie pentru carduri Secure Digital

18 | Creste nivelul volumului

19 | Scade nivelul volumului
20 | Difuzor

21 | Conector de andocare

22 | Conector USB: A se utiliza atunci cand afisajul nu este andocat

23 | Conector de alimentare: A se utiliza atunci cand afisajul nu este andocat

24 | Butonul Pornire

25 | Antena fara fir

+ Afisaj secundar aflat in spatele afisajului detasabil

26 | Revocare

27 | Copiere alb negru

28 | Copiere color

29 | Alimentare cu hartie

30 | Indicator luminos pentru atentionare

31 | Conector de andocare pentru afisajul detasabil

HP Photosmart eStation C510 series - Descrierea componentelor externe ale produsului 5
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* Vedere de sus si din spate a imprimantei

32 | Ansamblul capului de imprimare

33 | Zona de acces la cartuse

34 | Locatia etichetei cu numarul modelului si tipul de cerneala care poate fi selectata
35 | Port USB spate

36 | Conexiune sursa de alimentare (utilizati numai adaptorul de curent furnizat de HP).

37 | Accesoriu pentru imprimarea pe ambele fete

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea afisajului
detasabil
Afisajul detasabil al acestui produs este cunosct si sub numele de HP eStation Zeen sau Zeen. Explorati cat de

simplu este sa navigati prin ecrane si meniuri, sa particularizati ecranul de inceput si sa va gestionati aplicatiile.
Vizualizati animatiile pentru a afla cum sa beneficiati la maximum de HP eStation Zeen.

Turul ecranului de inceput

Movigate by touching the Touch amywhera in this bar to occess Systom
Homa, Back, and Menu buttons, Metification detoils ond Dashboord seffings

Touch a wwjgu’l fa The dots indicate how many

apen il. Choose Tewch an app 1o selact it from addilicnal homescreen poges

which widgets o the App Favorites bar, Tauch the arg available to the right of this
d:splu':,l with the ok above the bar o access all one, Add and MEArTange pages
Widgels app. opps in the App Drower. with the Widaoek apo

Notiuni de baza privind navigarea

Aflati cum se navigheaza gi cum se utilizeaza HP eStation Zeen.



Utilizarea controalelor de navigare

Utilizarea controalelor de navigare

Caracteristica Descrierea caracteristicilor

®
2

Atingeti acest buton pentru a reveni la ecranul de inceput de
oriunde.

Atingeti acest buton pentru a va deplasa la ecranul vizualizat
anterior.

Atingeti acest buton pentru a afisa meniurile disponibile in
ecranul pe care il vizualizati.

Atingeti butonul de meniu in ecranul de inceput pentru a
vizualiza urmatoarele submeniuri: Gestionare pagina de
pornire, Notificari sistem, Tablou de bord sistem si Setari.

Rotirea afigajului

Puteti vizualiza afigajul in orientarea de tip vedere sau portret.

Vizualizarea mai multor pagini in ecranul de inceput

Pentru a va deplasa intre pagini, apasati cu degetul spre stdnga sau spre dreapta.

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea afisajului detasabil 7
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Deplasarea prin liste

Pentru a vizualiza continuturi sub sau deasupra zonei de ecran, apasati cu degetul in sus sau in jos.

Mutarea unei aplicatii

Atingeti fila de deasupra barei Apps Favorites (Aplicatii preferate) pentru a vizualiza toate aplicatiile. Atingeti si tineti
apasata o aplicatie, apoi glisati-o unde doriti.

BY Nota Singura aplicatie pe care nu o puteti muta sau elimina este aplicatia Printer (Imprimanta); aceasta trebuie
sa se gaseasca intotdeauna pe bara Apps Favorites (Aplicatii preferate).

Strangeti pentru a micgora, extindeti pentru a mari

Cand vizualizati o fotografie in aplicatia HP Gallery (Galerie HP), puteti sa va strangeti degetele pe ecran pentru a
micgora imaginea si sa extindeti degetele pentru a mari imaginea.

Optiunile butonului de alimentare

Cand se scoate HP eStation Zeen de pe imprimanta principala, reduceti utilizarea bateriei ecranului (fara a-l opri)
apasand pe butonul de alimentare de pe partea din spate. Apasati din nou pe butonul de alimentare pentru a reveni
la acelasi ecran afigat cand I-ati introdus in starea de repaus.

Pentru a opri alimentarea bateriei dispozitivului HP eStation Zeen in timp ce se scoate de pe imprimanta principala,
apasati si mentineti apasat butonul de alimentare de pe partea din spate timp de cateva secunde pana cand se
afigeaza meniul Power Options (Optiuni de alimentare), apoi atingeti Shut Down (inchidere). In acest meniu, aveti
si posibilitatea de a dezactiva conexiunea fara fir, a dezactiva sunetele ecranului sau a revoca.

Daca meniul Power Options (Optiuni de alimentare) nu se afiseaza cand mentineti apasat butonul de
alimentare timp de cateva secunde, puteti reseta HP eStation Zeen.

Unele stari de eroare necesita resetarea HP eStation Zeen pentru a rezolva problema. Puteti reseta HP eStation
Zeen pentru recuperare dupa una dintre urmatoarele probleme:

» HP eStation Zeen nu raspunde la atingere sau la apasarea butonului pentru o perioada indelungata de timp.
» Ecranul s-a blocat.
«  Butonul Aprins nu raspunde la apasare.

Pentru a reseta HP eStation Zeen, tineti apasat butonul de alimentare timp de cel putin opt secunde.



Power
button

Gestionarea ecranului de inceput
Puteti sa particularizati zona de widgeturi a paginilor ecranului de inceput, sa adaugati pagini noi si sa rearanjati
pagini.

Gestionarea zonei de widgeturi

Puteti sa particularizati zona de widgeturi a paginilor ecranului de inceput prin amplasarea de elemente de diferite
dimensiuni din biblioteca de widgeturi pe grila 4 pe 4.

Produsul este livrat cu trei pagini populate deja pe ecranul de inceput. Puteti s& adaugati inca maximum cinci pentru
un total de opt pagini ale ecranului de Tnceput. Puteti s& mutati si sa eliminati elemente si s& adaugati widgeturi,
aplicatii si marcaje pe o pagina a ecranului de inceput.

EADGEE ARt
San Dl-egr- CA
Lunch

20

Back to schad Tue:.da],f September
of ]

Saoccer Practice

IE E]E]"’“’

Widget area Widget Library

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea afisajului detasabil 9



Capitol 1

10

Vizualizarea bibliotecii de widgeturi

Pentru a vizualiza biblioteca de widgeturi:

1.
2,

Atingeti aplicatia Widgets (Widgeturi), iar apoi atingeti OK.

Apasati cu degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a vizualiza toate widgeturile disponibile. Spatiul din grila
ocupat de fiecare widget se afiseaza in grila mica din partea dreapta a pictogramei de widget in biblioteca de
widgeturi.

Nota De asemenea, puteti sa accesati ecranul Manage Widgets (Gestionare widgeturi)/biblioteca de widgeturi
atingand butonul Menu (Meniu) si selectand Manage Home screen (Gestionare ecran de inceput) sau
apasand pe ultima pagina (goala) a ecranului de inceput.

Vizualizati aplicatiile disponibile pentru amplasare in zona de widgeturi atingand Menu (Meniu), apoi Add
Applications (Adaugare aplicatii).

Vizualizati marcajele disponibile care pot fi amplasate in zona de widgeturi atingdnd Menu (Meniu), apoi Add
Bookmarks (Adaugare marcaje).

Amplasarea unui element in zona de widgeturi

Pentru a amplasa un element in zona de widgeturi:

1.

Atingeti aplicatia Widgets (Widgeturi), iar apoi atingeti OK.

Ef Nota Daca doriti s& addugati un alt tip de element (o aplicatie sau un marcaj in locul unui widget), afisati
acel tip de element in biblioteca de widgeturi utilizand instructiunile din sectiunea anterioara, ,Vizualizarea
bibliotecii de widgeturi”.

Apasati cu degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a afisa pagina ecranului de inceput unde doriti sa
amplasati un element.

Pentru a amplasa un element, glisati-1 din biblioteca de widgeturi in zona de widgeturi si amplasati-I in locul dorit
pe grila.

Ef Notad Daca exista un element in locul de pe grila in care doriti s& amplasati noul element, trebuie sa il mutati
sau sa il eliminati inainte de a amplasa noul element.

Cand ati terminat de facut modificari, atingeti Done (Terminat) pentru a salva modificarile si a reveni la ecranul
de inceput.

Mutarea unui element in zona de widgeturi

Pentru a muta un element in zona de widgeturi:

1.
2.

Atingeti aplicatia Widgets (Widgeturi), iar apoi atingeti OK.

Apasati cu degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a afigsa pagina ecranului de inceput unde doriti sa mutati
un element.

Atingeti si tineti apasat timp de cateva secunde elementul pe care doriti sa il mutati, apoi glisati-l intr-un spatiu
liber din zona de widgeturi.

Ef Notd Daca existd deja un element in zona in care doriti s& mutati un element, trebuie sa il mutati sau s& il
eliminati inainte de a continua.

Cand ati terminat de facut modificari, atingeti Done (Terminat) pentru a salva modificarile si a reveni la ecranul
de inceput.

Eliminarea unui element din zona de widgeturi

Pentru a elimina un element din zona de widgeturi:

1.
2.

Atingeti aplicatia Widgets (Widgeturi), iar apoi atingeti OK.
Apasati cu degetul spre stdnga sau spre dreapta pentru a afisa pagina ecranului de inceput de unde doriti sa
eliminati un element.



3. Atingeti si tineti apasat timp de cateva secunde elementul pe care doriti sa il eliminati, apoi glisati-l in zona Drop
Widget Here to Remove (Fixare widget aici pentru eliminare) de pe partea inferioara a ecranului.

Ef Notad Cand eliminati un element, acesta este disponibil in continuare in biblioteca de widgeturi.

4. Cand ati terminat de facut modificari, atingeti Done (Terminat) pentru a salva modificarile si a reveni la ecranul
de Tnceput.

Adaugarea unei pagini in ecranul de inceput

Produsul este livrat cu trei pagini ale ecranului de inceput care au deja elemente in zonele de widgeturi. Puteti sa
adaugati inca maximum cinci pentru un total de opt pagini ale ecranului de inceput.

Pentru a adauga o pagina noua in ecranul de inceput:

1. Tnecranul de inceput, ap&sati cu degetul spre stanga, peste fiecare din paginile ecranului de inceput, pana cand
apare ultima pagina goala.

2. Atingeti pagina goala a ecranului de inceput, iar apoi atingeti OK (OK) pentru a afisa ecranul Manage Widget
(Gestionare widgeturi) impreuna cu biblioteca de widgeturi.

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea afisajului detasabil 11
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3. Apasati si tineti apasat un widget din biblioteca de widgeturi, apoi glisati-l in pagina goala pentru a incepe sa
populati zona de widgeturi a unei pagini noi ih ecranul de inceput.

4. Cand ati terminat de facut modificari, atingeti Done (Terminat) pentru a salva modificarile si a reveni la ecranul
de inceput.

B Nota De asemenea, puteti sa accesati zona pentru addaugarea unei pagini noi in ecranul de inceput utilizand
aplicatia Widget (Widget) sau atingadnd butonul Menu (Meniu) si selectand Manage Home screen (Gestionare

ecran de Tnceput).
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Eliminarea unei pagini din ecranul de inceput
Pentru a elimina o pagina din ecranul de inceput:

1. Eliminati toate elementele din zona de widgeturi.
2. Atingeti Done (Terminat) pentru a salva modificarile si a reveni in ecranul de inceput.

Rearanjarea paginilor ecranului de inceput
Pentru a rearanja ordinea paginilor ecranului de inceput:

1. Atingeti Menu (Meniu), atingeti Manage Home screen (Gestionare ecran de inceput), iar apoi atingeti OK
(OK) pentru a afisa ecranul Manage Widgets (Gestionare widgeturi).

2. Atingeti Rearrange (Rearanjare) in partea dreapta sus a ecranului pentru a afiga ecranul Rearrange Pages
(Rearanjare pagini).

3. Atingeti, tineti apasate si glisati paginile ecranului de inceput in locul dorit pentru a le ordona din nou.
4. Atingeti Done (Terminat) pentru a salva modificarile si a reveni in ecranul de inceput.

Touch Done to save changes
T

anage

' aal

001 A

Touch, hold, and drag
homescreen pages fo reorder them

Gestionarea aplicatiilor

Aplicatiile dvs. sunt stocate in bara App Favorites (Aplicatii preferate) si in sertarul de aplicatii. Puteti sa rearanjati,
sa adaugati, sa sortati si sa stergeti aplicatii. De asemenea, puteti sa adaugati marcaje Web in sertarul de aplicatii.

Vizualizarea tuturor aplicatiilor din sertarul de aplicatii

Atingeti fila de pe partea superioara a barei App Favorites (Aplicatii preferate) pentru a deschide sertarul de aplicatii.

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea afisajului detasabil 13
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Adaugare aplicatii

Pentru a adauga o aplicatie noud, deschideti sertarul de aplicatii si atingeti Add More (Adaugare mai multe) de pe
partea inferioara a ecranului. Selectati oricare aplicatie disponibila.

Bf Nota Asigurati-va ca aveti o conexiune la Internet pe HP eStation Zeen Tnainte de a incerca s& adaugati o
aplicatie.

Sortare aplicatii

Aplicatiile din sertarul de aplicatii se pot sorta alfabetic sau dupa categorie. Daca sortati dupa categorie, aplicatiile
sunt grupate dupa aplicatii, aplicatie de imprimare si marcaje.

Pentru a sorta aplicatii:
1. Deschideti sertarul de aplicatii si atingeti Browse By (Rasfoire dupa) pe partea inferioara a ecranului.
2. Atingeti Alphabetical (Alfabetic) sau Category (Categorie) pentru a selecta optiunea de sortare dorita.

Adaugarea unui marcaj Web

Puteti alege dintr-o selectie de marcaje Web pentru a adauga la sertarul de aplicatii. Aceste marcaje reprezinta
comenzi rapide la diferite site-uri Web.

Pentru a adauga un marcaj Web:

1. Deschideti sertarul de aplicatii si atingeti Add Bookmark (Adaugare marcaj) pe partea inferioara a ecranului.
2. Atingeti Add Bookmark (Adaugare marcaj).

3. Atingeti marcajul pe care doriti sa il adaugati in sertarul de aplicatii.

Stergere aplicatii

Anumite aplicatii nu se pot sterge si sunt colorate in gri cand accesati caracteristica de stergere.

Pentru a sterge o aplicatie:

1. Deschideti sertarul de aplicatii si atingeti Delete (Stergere). Aplicatiile care nu se pot sterge sunt colorate in gri,
iar cele care se pot sterge apar cu un ,X".

2. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o stergeti.



3. Atingeti Cancel (Revocare) pentru a revoca stergerea sau Delete (Stergere) pentru a continua stergerea
aplicatiei.
4. Atingeti Done (Terminat) cand ati terminat de sters aplicatiile pentru a reveni la sertarul de aplicatii.

Utilizarea setarilor Dashboard (Tablou de bord)

Tn Dashboard (Tablou de bord) puteti sa accesati toate setarile pentru imprimanta principala si HP eStation Zeen.
Trebuie sa andocati HP eStation Zeen in imprimanta principala pentru a utiliza anumite setari.

Pentru a accesa ecranul System Dashboard (Tablou de bord de sistem) si a vizualiza toate setarile disponibile,
atingeti bara Notifications (Notificari), apoi atingeti fila Dashboard (Tablou de bord) de pe partea dreapta sus a
ecranului.

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea afisajului detasabil 15
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Setari de data si ora

Atingeti Date & Time Settings (Setari Data si ora) pe partea dreapta sus a ecranului System Dashboard (Tablou
de bord de sistem).

Puteti sa setati data, ora, fusul orar, formatul orei si formatul datei.
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Setari fara fir pentru HP eStation Zeen si imprimanta principala

Atingeti Wireless Settings (Setari fara fir) pe bara Display Wireless (Setari fara fir afisaj) sau pe bara Printer
Wireless (Setari fara fir imprimanta) in ecranul System Dashboard (Tablou de bord de sistem).

Utilizati setarile fara fir pentru a conecta HP eStation Zeen si imprimanta principala la o retea fara fir si pentru a
verifica starea conexiunii. Daca HP eStation Zeen se scoate de pe imprimanta principala, acestea se pot conecta
la retele fara fir diferite.

Utilizati instructiunile de mai jos pentru a restabili o conexiune la o retea fara fir sau pentru a adauga o retea fara fir
noua.

Verificarea starii conexiunii fara fir a dispozitivului HP eStation Zeen

Priviti randul aflat sub bara Display Wireless (Afisare fara fir) din ecranul Tablou de bord sistem.

Daca HP eStation Zeen este conectat la o retea, numele retelei se afiseaza pe acest rand; daca nu este conectata
la o retea, atunci pe acest rand se indica acea stare.

Puteti atinge Wireless Settings (Setari fara fir) pentru a deschide meniul Wireless Settings (Setari fara fir).

Verificarea starii conexiunii fara fir a imprimantei principale

Dispozitivul HP eStation Zeen trebuie sa fie andocat sau sa se afle in raza retelei fara fir a imprimantei principale
pentru a verifica starea conexiunii imprimantei principale.

Priviti randul aflat sub bara Display Wireless (Afisare fara fir) din ecranul Tablou de bord sistem.

Daca imprimanta principala este conectat la o retea, numele retelei se afiseaza pe acest rand; daca nu este
conectata la o retea, atunci pe acest rand se indica acea stare.

Puteti atinge Wireless Settings (Setari fara fir) pentru a deschide meniul Wireless Settings (Setari fara fir).

Scanarea dupa retele fara fir disponibile

Atingeti Scan (Scanare) pe partea inferioara a ecranului Wireless Settings (Setari fara fir). Retele disponibile sunt
listate sub zona Wi-Fi Networks (Retele Wi-Fi) de pe ecran. Retelele securizate sunt indicate cu un simbol de lacat.

Adaugarea unei noi retele fara fir

Pentru a adauga o noua retea fara fir:

1. Atingeti Add Wi-Fi Network (Adaugare retea Wi-Fi) pe partea inferioara a ecranului Wireless Settings (Setari
fara fir).

Introduceti numele retelei (SSID).

Selectati un tip de securitate din meniul vertical inainte de a introduce parola fara fir.

Introduceti o cheie de securitate, daca este cazul.

Atingeti Save (Salvare) pentru a continua.

akroebd

Pentru a adauga o retea WPS:

1. Atingeti Add WPS Network (Adaugare retea WPS) pe ecranul Wireless Settings (Setari fara fir).
Selectati un SSID din lista verticala Select SSID (Selectare SSID).

Selectati metoda WPS din lista verticala WPS Method (Metoda WPS).

Introduceti codul PIN al retelei.

Atingeti Start (Start) pentru a adauga noua retea.

akroebd

Conectarea la o retea fara fir disponibila

Pentru a conecta la o retea listata in zona Wi-Fi Networks (Retele Wi-Fi) de pe ecranul Wireless Settings (Setari
fara fir), atingeti numele retelei. Odata conectat, zona de stare de sub numele retelei afiseaza Connected
(Conectat). Daca reteaua nu se afla in raza de actiune, atunci pe acest rand se indica acea stare.
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Q Sfat Daca sunteti in afara razei de acoperire a tuturor retelelor fara fir i doriti sa va conectati la o retea de
indata ce va aflati in raza de acoperire a unei retele, atingeti caseta de selectare din zona Network Notifications
(Notificari de retea) de pe ecranul Wireless Settings (Setari fara fir) pentru a afisa marcajul de selectare. Cand
este disponibild o retea, in bara Notifications (Notificari) se afiseaza simbolul urmator.

Sincronizarea dispozitivului HP eStation Zeen si a imprimantei principale la aceeasi retea fara fir

Cand HP eStation Zeen si imprimanta principala se afla in raza de actiune a aceleiagi retele fara fir, ambele
dispozitive se pot conecta la retea si pot s& comunice intre ele prin acea retea.

Pentru a le sincroniza, atingeti Sync Networks (Sincronizare retele) in ecranul Wireless Settings (Setari fara fir).

Stergerea unei retele fara fir dintr-o listé de retele disponibile

Pentru a elimina o retea fara fir, atingeti numele in lista de retele disponibile de sub zona Wi-Fi Networks (Retele
Wi-Fi), apoi atingeti Forget (Stergere date).

Vizualizarea starii de alimentare a bateriei

Priviti zona Power (Alimentare) de pe ecranul System Dashboard (Tablou de bord de sistem). Alimentarea bateriei
se afigeaza ca procent din capacitatea completa. Atingeti Status (Stare) pe partea dreapta a zonei Power
(Alimentare) pentru a vizualiza mai multe detalii.

BY Nota Incarcarea completd a bateriei dureaza aproximativ 2 ore de la starea de alimentare de 0%. Bateria se
poate reincarca prin andocarea in imprimanta principala sau prin conectarea unui adaptor de c.a. (trebuie
achizitionat separat).

Setari de intretinere a imprimantei

Pentru a afisa ecranul Printer Maintenance (Intretinere imprimanta), atingeti optiunea Printer Settings (Setari
imprimanta), localizata in partea dreapta a zonei Estimated Ink Levels (Niveluri estimate de cerneald) din System
Dashboard (Tablou de bord de sistem).

Utilizati setarile din ecranul Printer Maintenance (Intretinere imprimanta) pentru a verifica nivelurile estimate de
cerneala, a obtine informatii privind consumabilele, a imprima rapoarte si a efectua intretinerea imprimantei cand
este necesar.

Vizualizarea nivelurilor estimate de cerneala

Pentru a vizualiza nivelurile estimate de cerneala in ecranul System Dashboard (Tablou de bord de sistem),
dispozitivul HP eStation Zeen trebuie andocat in imprimanta principala. Graficele barei afiseaza cantitatea
aproximativa de cerneala disponibila in fiecare cartus de imprimanta.

Afigarea informatiilor de achizitionare a consumabilelor

Atingeti Supplies Shopping Information (Informatii de achizitionare consumabile) in ecranul Printer Maintenance
(Intretinere imprimanta).

Imprimarea raportului de stare a imprimantei

Atingeti Printer Status Report (Raport de stare imprimanta) in ecranul Printer Maintenance (Intretinere
imprimanta).

Imprimarea raportului de calitate a imprimarii

Atingeti Print Quality Report (Raport de calitate imprimare) in ecranul Printer Maintenance (Intretinere imprimant).



Setari Web Services (Servicii Web)

Activarea optiunii Web Services (Servicii Web) pentru a utiliza ePrint si unele aplicatii de imprimare
1. Atingeti Web Services (Servicii Web) pentru a activa ePrint. Apare fereastra Terms of Use (Termeni de utilizare).
2. Atingeti Yes (Da) pentru a accepta termenii de utilizare si a activa optiunea Web Services (Servicii Web).

Verificarea starii cardului SD si a stocarii interne

Puteti s& monitorizati capacitatea stocarii interne si a cardului SD al dispozitivului HP Zeen. Stocarea disponibila se
afiseaza sub zona SD Card & Internal Storage (Card SD si stocare interna) in ecranul System Dashboard (Tablou
de bord de sistem).

Reglarea volumului continutului media si al imprimantei

Controalele de volum sunt localizate sub zona Quick Settings (Setari rapide) de pe ecranul System Dashboard
(Tablou de bord de sistem).

Pentru a regla volumul muzicii si al inregistrarilor video redate pe HP eStation Zeen, atingeti controalele plus (+)
sau minus (-) de langa Media Volume (Volum continut media).

Pentru a regla volumul sunetelor imprimantei, atingeti controalele plus (+) sau minus (-) de langa Printer Volume
(Volum imprimanta).

De asemenea, puteti sa utilizati butoanele de volum de pe partea din spate a afisajului pentru a controla volumul.

Modificarea luminozitatii afigajului

Pentru a regla luminozitatea afisajului HP eStation Zeen, atingeti controalele plus (+) sau minus (-) de langa
Brightness (Luminozitate) sub zona Quick Settings (Setari rapide).

Meniul Help (Ajutor) cu animatii

Utilizati meniul Help (Ajutor) pentru a vizualiza tutoriale cu animatii despre modul de utilizare a afigajului detasabil.

Modificarea setarilor de securitate

Utilizati ecranul Security Settings (Setari de securitate) pentru a seta modelul de deblocare a ecranului pe afisajul
HP eStation Zeen si pentru a controla setarea parolei.

Pentru a accesa ecranul Security Settings (Setari de securitate):

1. Atingeti More Settings (Alte setari) pe partea inferioara a ecranului System Dashboard (Tablou de bord de
sistem).

2. Atingeti Tools (Instrumente).

3. Atingeti Security (Securitate).

Pentru a seta modelul de deblocare a ecranului pentru perioadele de expirare a ecranului si dupa pornire:
1. Atingeti Set Unlock Pattern (Setare model deblocare) in ecranul Security Settings (Setéri de securitate).
Cititi instructiunile privind modul de setare a propriului model de deblocare, apoi atingeti Next (Urmatorul).
Vizualizati animatia cu o mostra de model de deblocare, apoi atingeti Next (Urmatorul).

Creati noul model de deblocare, apoi atingeti Continue (Continuare).

Repetati noul model de deblocare, apoi atingeti Confirm (Confirmare).

aProbd

Bf Notd Pentru a dezactiva cerinta de model, atingeti caseta de selectare Require Pattern (Solicitare model)
pentru a elimina marcajul de selectare. Vi se solicitad sa confirmati modelul, iar apoi cerinta de model se
dezactiveaza.

Atingeti caseta de selectare din zona Visible Passwords (Parole vizibile) de pe ecranul Security Settings (Setari
de securitate) pentru a afiga parola in timp ce tastati. Pentru a face parola invizibila in timp ce tastati, atingeti caseta
de selectare pentru a elimina marcajul de selectare.
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Obtinerea actualizarilor de produs

Acest produs cauta automat actualizari o data pe saptamana si vi se notifica atunci cand o actualizare este pregatita

pentru instalare.

Pentru a cauta actualizari in orice moment, utilizati caracteristica Product Updates (Actualizari de produs):

1. Atingeti More Settings (Alte setari) pe partea inferioara a ecranului System Dashboard (Tablou de bord de
sistem).

2. Atingeti Tools (Instrumente).

3. Atingeti Product Updates (Actualizari de produs).

4. Atingeti Check for updates now (Cautare actualizari acum).

Modificarea setarilor de sunet si afigsare

Explorati modul in care puteti modifica diferite setari in ecranul Sound & Display Settings (Setari sunet gi

afisare):

1. Atingeti More Settings (Alte setari) pe partea inferioara a ecranului System Dashboard (Tablou de bord de
sistem).

2. Atingeti Preferences (Preferinte).

3. Atingeti Sound & Display (Sunet si afisare).

Obtinerea informatiilor de dispozitiv

Vizualizati optiunile din ecranul About Device (Despre dispozitiv) pentru a afla mai multe despre dispozitivul HP

eStation Zeen.

Pentru a afisa ecranul About Device (Despre dispozitiv):

1. Atingeti More Settings (Alte setari) pe partea inferioara a ecranului System Dashboard (Tablou de bord de
sistem).

2. Atingeti About Device (Despre dispozitiv).

Vizualizarea detaliilor System Notification (Notificare de sistem)

20

Cand vizualizati ecranul de inceput, afigajul va notifica diverse conditii de stare cu mici simboluri pe partea stanga
a barei Notifications (Notificari).

Pentru a vizualiza detalii despre simbolurile de notificare afigate, atingeti bara Notifications (Notificari) de pe partea
superioara a ecranului de Tnceput.

B Notd Pentru a elimina notificari, atingeti Clear Notifications (Golire notificari).
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HP Photosmart eStation C510 series - Achizitionarea si
citirea cartilor, a revistelor si a ziarelor

Puteti sa utilizati dispozitivul HP eStation Zeen pentru a achizitiona si a citi carti, reviste si ziare de la libraria
electronica HP Barnes & Noble. Cand va configurati contul HP Barnes & Noble, primiti automat carti gratuite pentru
a va demara propria biblioteca digitala. Dupa ce achizitionati o publicatie, aceasta este stocata online Tn biblioteca
de carti in format electronic asociata contului dvs. Puteti s& accesati biblioteca de pe orice cititor de carti in format
electronic prin conectarea la contul dvs.

De asemenea, puteti sa utilizati dispozitivul HP eStation Zeen pentru a citi carti si alte documents din alte surse
decét libraria electronica HP Barnes & Noble. Incarcati fisierele pe un card SD si inserati cardul SD in HP eStation
Zeen.

Cititorul de carti in format electronic accepta documente in formatele .epub si .pdf. Pentru a citi documente in
formatele de figiere care nu sunt acceptate de cititorul de carti in format electronic, consultati sectiunea ,Citirea
cartilor gi a altor documente de pe un card SD”.

B Nota Libraria electronicd HP Barnes & Noble este disponibild numai in SUA.

inregistrarea pentru un cont gratuit de libririe electronica HP Barnes & Noble

Tnainte de a achizitiona continut de la libraria electronica Barnes & Noble, trebuie s va creati un cont nou sau sa
va conectati la un cont Barnes & Noble existent pe dispozitivul HP eStation Zeen. Pentru a va conecta la un cont
Barnes & Noble existent, atingeti aplicatia Bookstore (Librarie), atingeti pictograma Account (Cont) in bara de meniu
si introduceti informatiile de conectare. Cand va conectati la un cont existent, toate achizitiile anterioare sunt
disponibile pe acest cititor de carti in format electronic.

inregistrarea pentru un cont gratuit de libririe electronica HP Barnes & Noble

1. Asigurati-va ca dispuneti de o conexiune fara fir si de o conexiune activa la Internet pe dispozitivul HP eStation
Zeen.

Atingeti aplicatia Bookstore (Librarie).

Atingeti pictograma Account (Cont) in bara de meniu.
Atingeti Create an Account (Creare cont).

Urmati instructiunile afigate pe ecran pentru a crea un cont.

akrowbd

Achizitionarea si descarcarea cartilor, a revistelor si a ziarelor

Bf Notd Asigurati-va ca aveti o conexiune la Internet pe HP eStation Zeen inainte de a incerca sa achizitionati.
De asemenea, aveti nevoie de un cont Barnes & Noble cu card de credit pentru a efectua achizitii.

Achizitionarea si descarcarea unei carti

1. Atingeti aplicatia Bookstore (Librarie).

2. Apasati cu degetul in sus pentru a vizualiza continut suplimentar pe ecran, apoi atingeti Books (Carti). Cautati
o carte navigand sau atingand Search (Cautare) pe partea inferioarad a ecranului. Atingeti cartea pe care doriti
sa o achizitionati. Puteti citi o mostra a cartii sau o recenzie inainte de a o achizitiona. Reveniti la achizitionarea
cartii atingand numele cartii in partea stanga sus a ecranului.

Atingeti pictograma Account (Cont) in bara de meniu pentru a introduce informatiile de conectare.

Pentru a achizitiona cartea, atingeti Buy (Cumparare).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a achizitiona.

Cand descarcarea s-a terminat, atingeti Read Now (Citire acum), iar noua dvs. carte se deschide cu controalele
cititorului de carti in format electronic.

Pentru mai multe informatii despre barele de meniu ale cititorului de carti in format electronic, consultati subiectul
,Utilizarea barelor de meniu ale cititorului de carti in format electronic” in sectiunea ,Utilizarea cititorului de carti
in format electronic”.

o0k ow
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Achizitionarea si descarcarea unei reviste

1. Atingeti aplicatia Bookstore (Librarie).

2. Apasati cu degetul in sus pentru a vizualiza continut suplimentar pe ecran, apoi atingeti Mag?zines (Reviste).
Apasati cu degetul in sus pentru a vizualiza intregul continut afigat si atingeti Load 10 More (Incarcare alte 10)
in partea de jos a listei cand este disponibil continut suplimentar pentru afisare.

3. Achizitionati o editie individuala sau abonati-va la revista. Cand achizitionati un abonament la o revista,
beneficiati de o perioada de incercare gratuita timp de 14 zile. Prima facturare a abonamentului se produce
dupa 14 zile de la inceperea abonamentului. Puteti sa revocati oricand abonamentul pe parcursul celor 14 zile
utilizénd ecranul Account (Cont) sau conectandu-va la contul Barnes & Noble online. Daca doriti sa cititi recenzii
ale revistei, atingeti zona Customer Reviews (Recenzii clienti); cand ati terminat, reveniti la achizitionarea cartii
atingdnd numele revistei in partea stdnga sus a ecranului.

4. Atingeti Buy This Issue (Cumparare aceasta editie) sau Subscribe (Abonare).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a achizitiona.

6. Cand descarcarea s-a terminat, atingeti Read Now (Citire acum), iar noua dvs. revista se deschide cu
controalele cititorului de carti in format electronic.

Pentru mai multe informatii despre barele de meniu ale cititorului de carti in format electronic, consultati subiectul

,Utilizarea barelor de meniu ale cititorului de carti in format electronic” in sectiunea ,Utilizarea cititorului de carti
in format electronic”.

gl

Achizitionarea si descarcarea unui ziar
Utilizati urmatoarele instructiuni pentru a achizitiona si a descarca ziare.

1. Atingeti aplicatia Bookstore (Librarie). Apare ecranul Discover (Descoperire) al librariei digitale Barnes & Noble.

2. Apasati cu degetul in sus pentru a vizualiza continut suplimentar pe ecran, apoi atingeti Newspapers (Ziare).
Se afigeaza ziarele disponibile pentru achizitionare. Apasati cu degetul in sus pentru a vizualiza intregul continut
listat si atingeti Add 10 More (Adaugare alte 10) in partea de jos a listei cand este disponibil continut suplimentar
pentru afisare.

3. Achizitionati o editie individuala sau abonati-va la ziar. Cand achizitionati un abonament la un ziar, beneficiati
de o perioada de incercare gratuita timp de 14 zile. Prima facturare a abonamentului se produce dupa 14 zile
de la inceperea abonamentului. Puteti sa revocati oricand abonamentul pe parcursul celor 14 zile utilizand
ecranul Account (Cont) sau conectandu-va la contul Barnes & Noble online. Daca doriti sa cititi recenzii ale
ziarului, atingeti zona Customer Reviews (Recenzii clienti); cand ati terminat, reveniti la achizitionarea ziarului
atingdnd numele ziarului in partea stdnga sus a ecranului.

4. Atingeti Buy This Issue (Cumparare aceasta editie) sau Subscribe (Abonare).
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a achizitiona.

6. Cand descarcarea s-a terminat, atingeti Read Now (Citire acum), iar noul dvs. ziar se deschide cu controalele
cititorului de carti in format electronic.
Pentru mai multe informatii despre barele de meniu ale cititorului de carti in format electronic, consultati subiectul

,Utilizarea barelor de meniu ale cititorului de carti in format electronic” in sectiunea ,Utilizarea cititorului de carti
in format electronic”.

o

Sunteti pregatit sa cititi noul ziar.

Pentru a rasfoi o lista a tuturor ziarelor descarcate pe dispozitivul HP eStation Zeen, atingeti aplicatia
Newspapers (Ziare). Atingeti ziarul pe care doriti sa il cititi $i acesta se deschide.

Bf Nota Dupace v-ati abonat la un ziar sau la o revista, puteti gestiona abonamentul utilizand aplicatiile Internet
pentru a accesa _http://hp.barnesandnoble.com unde va puteti conecta si puteti vizualiza pagina contului.

Deschideti cartile, revistele si ziarele descarcate

A - Pentru a deschide carti, atingeti aplicatia Books (Carti).
» Pentru a deschide reviste, atingeti aplicatia Magazines (Reviste).
* Pentru a deschide ziare, atingeti aplicatia Newspapers (Ziare).

Rafturile cititorului de carti in format electronic

Aplicatiile Books (Carti), Magazines (Reviste) si Newspapers (Ziare) contin fiecare cate un raft cu toate aplicatiile
achizitionate — descarcate si nedescarcate. Trebuie sa inregistrati contul Tn aplicatia Bookstore (Biblioteca) orice


http:// http://hp.barnesandnoble.com

titlu pentru a aparea pe raft. Daca la prima vizualizare raftul este gol, apasati pe butonul de reimprospatare in bara
de jos pentru a-I sincroniza cu biblioteca online de carti in format electronic Barnes & Noble. Dupa sincronizarea
raftului, apasati cu degetul in sus pentru a vizualiza publicatiile suplimentare de pe raft.

Daca o publicatie nu este descarcata, coperta este inchisa la culoare si in partea de sus a copertei se afiseaza o
pictograma de descarcare. Atingeti pictograma de descarcare pentru descarcarea publicatiei Th scopul citirii.

Daca publicatia este descarcata, coperta nu mai este inchisa la culoare. Daca publicatia n-a fost citita, va avea un
cerc mic verde Tn coltul din stanga, jos, al copertei. Atingand si mentinand un element descarcat pe raft timp de o
secunda veti vizualiza un dialog cu informatii suplimentare si optiuni. Optiunile depind de starea publicatiei.

Starile publicatiilor

Archived (Arhivata) — Este o carte, o revistad sau un ziar pe care I-ati arhivat la un moment dat. Prin arhivare se
elimina copia locala de pe dispozitiv, dar se poate descarca oricand, gratuit, din biblioteca de carti in format electronic
Barnes & Noble. In mod implicit, elementele arhivate sunt ascunde pe raft — aceasta situatie se poate modifica in
setarile raftului.

Saved (Salvata) — Valabil numai pentru reviste si ziare. Periodicele cu aceasta stare a publicatiei sunt permanente
si nu se sterg automat atunci cand depasiti un anumit numar de editii pe rafturile revistelor sau ziarelor.

B Nota Se stergin mod automat numai editiile vechi ale periodicelor obtinute printr-un abonament. Toate cartile
si periodicele cu o singura editie sunt permanente si nu vor se vor sterge in mod automat de pe raft.

Offer (Oferta)— Aceasta este o carte pe care un prieten este dispus sa v-o imprumute. Aveti la dispozitie sapte zile
pentru a accepta oferta si apoi 14 zile pentru a citi cartea Tn mod gratuit. Dacéa nu doriti sa o cititi, puteti refuza oferta,
astfel incat prietenul o poate imprumuta altcuiva.

Prietenul dvs. va poate imprumuta o carte numai o singura data per titlu. Trebuie sa acceptati oferta inainte de a
putea descarca si citi cartea. Pentru a da cu imprumut o carte pe care o detineti, mergeti la site-ul Web http://
myhp.barnesandnoble.com/ebooks/ebookslibrary.html si conectati-va. Mergeti la biblioteca de carti in format
electronic pentru a vedea ce publicatii se pot lua cu imprumut. Imprumutul catre un prieten se poate efectua numai
de pe site-ul Web.

Borrowed (Luatéd cu imprumut) — Aceasta este o carte pe care ati imprumutat-o de la un prieten. Aveti la dispozitie
14 zile pentru a o citi si o puteti returna oricand. Daca nu efectuati nicio actiune, in cele din urma cartea va fi returnata
prietenului.

Returned (Returnata) — Aceasta este o carte luata anterior cu imprumut si returnata unui prieten. Nu puteti descarca
si citi cartea din nou.

Sample (Mostra)— Aceasta este mostra unei carti. Cand cumparati versiunea completa a cartii, aceasta va fi
inlocuita. Notele, semnele de carte si ideile principale nu se transfera in versiunea completd a cartii atunci cand
decideti s& achizitionati cartea.

Expired (Expiratd) — Aceasta este o carte imprumutata anterior de la un prieten, dar nereturnata. Dupa 14 zile,
aceasta se returneaza in mod automat si se marcheaza cu ,Expired” (Expirata).

Lent (Data cu imprumut) — Aceasta este o carte actualmente imprumutata unui prieten. Nu puteti citi cartea daca
este data cu imprumut.

Utilizarea cititorului de carti in format electronic

Résfoirea unei publicatii

Atingeti in partea dreapta a ecranului sau apasati cu degetul de la dreapta la stdnga pentru a derula pagina inainte
si atingeti in partea stdnga a ecranului sau apasati de la stanga la dreapta pentru a derula pagina inapoi.
Utilizarea barelor de meniu ale cititorului de carti in format electronic

Cand deschideti o publicatie pentru prima data, barele de meniu ale cititorului de cérti in format electronic se afiseaza
in partea de sus si de jos a ecranului timp de cateva secunde. Atingeti in mijlocul ecranului pentru a afisa barele de
meniu ale cititorului de carti in format electronic din nou timp de cateva secunde.
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Citirea cartilor si a altor documente de pe un card SD

Citirea cartilor in formatele .epub si .pdf

1. Tncércatj fisierul de carte pe un card SD si inserati cardul SD in HP eStation Zeen.

2. Atingeti aplicatia Files (Fisiere).

3. Localizati figierul de carte apasand cu degetul in sus sau in jos pe ecran pentru a vizualiza continutul cardului
SD.

4. Atingeti fisierul de carte pe care doriti sa il cititi.

Citirea documentelor in alte formate

Bf Notd Daca documentul este in unul din urmatoarele formate, utilizati aceste instructiuni pentru a-l citi utilizand
aplicatia Quick Office (in locul cititorului de carti in format
electronic): .doc, .docx, .docm, .ppt, .pptx, .pps, .Xls, .xlsx, .txt, .html si .pdf.

Incarcati documentul pe un card SD si inserati cardul SD in HP eStation Zeen.
Atingeti aplicatia QuickOffice.

Atingeti SD Card (Card SD).

Atingeti documentul pe care doriti sa Tl cititi.

Apasati cu degetul in sus ti in jos pentru a va deplasa in document.

Pentru a mari sau a micsora textul, atingeti ecranul pentru a afisa controalele de zoom +/-, apoi atingeti + sau
— pentru a mari sau a micsora dimensiunea textului.

hoODN-=

Citirea cartilor in format Adobe Digital Edition

Multe site-uri Web distribuie carti pentru a fi citite cu Adobe Digital Editions, care se poate descarca si instala gratuit
pe PC de la adresa http://www.adobe.com/products/digitaleditions.

Copierea unei carti de pe PC pe dispozitivul HP eStation Zeen

B Notd Trebuie s utilizati un cablu mini-USB (achizitionat separat) pentru a efectua aceasté proceduré.

1. Deschideti Adobe Digital Editions pe PC.

2. Inserati un card SD in HP eStation Zeen.

3. Conectati capatul mic al cablului mini-USB la HP eStation Zeen, iar celalalt capat la PC.
4

Atingeti zona Notification (Notificare) din partea stdnga sus a ecranului, atingeti USB Connected (USB
conectat), apoi atingeti Mount (Montare).

5. Cand apare ecranul Device Setup Assistant (Asistent configurare dispozitiv) in Adobe Digital Editions pe PC,
faceti clic pe Authorize Device (Autorizare dispozitiv), apoi faceti clic pe Finished (Terminat) cand se afiseaza
ecranul de succes.

6. Cartile se afiseaza pe partea dreapta a ecranului Adobe Digital Editions. Glisati si fixati o carte in raftul HP
eStation Zeen de pe partea stadnga a ecranului.

7. Pe PC, utilizati meniurile Windows pentru a elimina in siguranta dispozitivul USB.

8. Pe HP eStation Zeen, atingeti zona Notification (Notificare), atingeti Turnoff USB storage (Dezactivare
stocare USB), apoi atingeti Turn Off (Dezactivare).

. Acum puteti elimina n siguranta cablul mini-USB de pe HP eStation Zeen si de pe PC.
10. Pe HP eStation Zeen, atingeti aplicatia Files (Fisiere). Atingeti folderul Digital Editions (Editii digitale) pentru
a gasi cartea pe care tocmai ati copiat-o. Atingeti cartea pentru a o deschide si a o citi.

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea aplicatiilor
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Cand achizitionati produsul, se ofera un numar de aplicatii in bara App Favorites (Aplicatii preferate) si sertarul de
aplicatii. Aceasta sectiune descrie fiecare din aplicatiile implicite.

Puteti sa adaugati mai multe aplicatii deschizand sertarul de aplicatii si atingadnd Add More (Adaugare mai multe).
Pentru informatii privind gestionarea aplicatiilor (rearanjare, adaugare, sortare si stergere), consultati subiectul
,=Utilizarea afisajului detagabil”.


http://www.adobe.com/products/digitaleditions 

B Notad Aplicatiile sunt oferite in functie de disponibilitate proprietarilor de dispozitive HP Photosmart eStation
C510 series. Este posibil ca, din cand in cand, HP si furnizorii sai de continut terti s puna la dispozitie aplicatii
suplimentare, sa imbunatateasca, sa modifice sau sa elimine aplicatii existente in conformitate cu Termenii de
utilizare (www.hp.com/go/ePrintCenter).

Aplicatii disponibile in sertarul de aplicatii

Aplicatii disponibile in sertarul de aplicatii

Pictograma aplicatie Descriere aplicatie

Books (Carti) Atingeti aceasta aplicatie pentru a rasfoi o lista
a tuturor cartilor descarcate in dispozitivul HP eStation Zeen.
Atingeti Browse By (Rasfoire dupa) pentru a rasfoi dupa titlu,
autor, subiect, data publicarii, data adaugarii sau preferinte.
Atingeti cartea pe care doriti sa o cititi pentru a o deschide.
Pentru informatii despre modul de achizitionare, descarcare si
citire a cartilor, consultati subiectul ,Achizitionarea si citirea
cartilor, a revistelor si a ziarelor”.

Bookstore (Librarie) Atingeti aceasta aplicatie pentru a rasfoi
publicatii in libraria electronica Barnes & Noble.

Pentru informatii despre modul de achizitionare, descarcare si
citire a publicatiilor, consultati subiectul ,Achizitionarea si
citirea cartilor, a revistelor si a ziarelor”.

Browse (Rasfoire) Atingeti aceasta aplicatie pentru a rasfoi si
a imprima de pe Web.

Sfat Intimp ce vizualizati o pagina Web, puteti sa faceti o
decupare atingadnd More (Mai multe), apoi Clip Web Page
(Decupare pagina Web). Deschideti aplicatia Clippings
(Decupari) pentru a vizualiza si a imprima decuparile.

Clippings (Decupari) Atingeti aceasta aplicatie pentru a
vizualiza si a imprima decuparile de text si imagini pe care le
faceti din documente, e-mail si surse Web.

\ Atingeti Filter (Filtru) pentru a vizualiza sursa decuparilor si a
M— vizualiza decuparile dupa tipul sursei (carti, pagini Web etc.)
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Aplicatii disponibile in sertarul de aplicatii (continuare)

Pictograma aplicatie Descriere aplicatie

Selectati una sau mai multe decupari, atingeti Tag (Eticheta)
si introduceti un nume pentru decupari, apoi atingeti Filter
(Filtru) pentru a vizualiza decuparile grupate dupa numele
etichetei.

De asemenea, puteti s& cautati decupari dupa textul introdus
si sa stergeti si sa imprimati decupari.

Clock (Ceas) Atingeti aceasta aplicatie pentru a vizualiza
ceasuri n diferite fusuri orare, a addauga ceasuri, a seta o
alarma, a seta un cronometru si a accesa alte setari de ceas.

Email (E-mail) Atingeti aceasta aplicatie pentru a citi e-mail
utilizand serviciul de e-mail POP, IMAP sau Exchange existent.
De asemenea, puteti sa imprimati e-mailul cu aceasta aplicatie.

Facebook Atingeti aceasta aplicatie pentru a va conecta la
contul Facebook.

Daca nu aveti inca un cont Facebook, puteti crea unul vizitand
adresa www.facebook.com. Dupa crearea unui cont, va puteti
conecta utilizand aplicatia Facebook.

Files (Fisiere) Atingeti aceasta aplicatie pentru a afiga figierele
de pe cardul SD inserat in dispozitiv. Puteti sa deschideti si sa
4 cititi fisiere cu aceasta aplicatie.

Atingeti Browse By (Rasfoire dupa) pentru a sorta figierele
afisate alfabetic dupa numele de fisier sau dupa data adaugarii.

Atingeti Search (Cautare) pentru a cauta un cuvant cheie in
numele de figier.

Google Calendar (Calendar Google) Daca nu aveti inca un
cont Google Calendar, puteti crea unul vizitand adresa

I 1 www.google.com/accounts. Dupa crearea unui cont, va puteti
conecta utilizand aplicatia Calendar (Calendar).

HP Gallery (Galerie HP) Atingeti aceasta aplicatie pentru a va
vizualiza fotografiile si filmele si pentru a va imprima
fotografiile.

Atingeti un album pentru a vizualiza toate imaginile si
inregistrarile video din album.

Atingeti o imagine din album pentru a o afisa la dimensiunea
de ecran complet.

Atingeti o Tnregistrare video pentru a o reda.

Cand deschideti o imagine pentru prima data, meniurile
aplicatiei HP Gallery (Galerie HP) se afigseaza timp de cateva
secunde. Pentru a afiga meniurile din nou, atingeti ecranul.
Atingeti un meniu pentru a-l deschide.

Atingeti pictogramele din partea stanga sus a ecranului pentru
a naviga intre vizualizarea de tip galerie (toate albumele),
vizualizarea de tip imagine redusa (toate imaginile dintr-un
anumit album) si imaginea curenta. Puteti sa selectati mai
multe imagini pentru imprimare.

Slideshow (Expunere diapozitive): Vizualizati o expunere de
diapozitive a tuturor imaginilor din acest album, rotiti i
trunchiati o imagine, stergeti o imagine si trimiteti prin e-mail o
imagine.

More (Mai multe): Setati o imagine ca fundal de ecran
deblocat si vizualizati detalii de imagine (inclusiv numele de
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Aplicatii disponibile in sertarul de aplicatii (continuare)

Pictograma aplicatie Descriere aplicatie

fisier, tipul de fisier, data executarii, numele de album si
amplasarea).

HP Support Web Link (Legatura Web de asistenta HP)

Atingeti aceasta aplicatie pentru o comanda rapida la site-ul
Web de asistentd HP, unde puteti sa obtineti mai multe

f informatii despre produsul dvs. HP si sa obtineti asistenta.

Magazines (Reviste) Pentru a rasfoi o lista a tuturor revistelor
descarcate pe dispozitivul HP eStation Zeen, atingeti aplicatia
Magazines (Reviste). Atingeti revista pe care doriti sa o cititi si
aceasta se deschide.

B

Atingeti aceasta aplicatie pentru a achizitiona, a descarca si a
citi reviste. Pentru mai multe informatii, consultati subiectul
+Achizitionarea si citirea cartilor, a revistelor si a ziarelor”.

Music (Muzica) Atingeti aceasta aplicatie pentru a reda figiere
muzicale in format . mp3, .mpeg4 si .m4a. Utilizati controalele
de volum de pe partea din spate a dispozitivului HP eStation
Zeen pentru a mari sau a micsora nivelul de volum. De
asemenea, puteti utiliza controalele de volum din ecranele
Dashboard (Tablou de bord) sau Settings (Setari).

Net News (Stiri in retea) Atingeti aceasta aplicatie pentru a
citi si a imprima cele mai recente stiri. Puteti s& personalizati
aceasta aplicatie cu site-urile Web de stiri preferate de pe
Internet.

Newspapers (Ziare) Atingeti aceasta aplicatie pentru a
achizitiona, a descarca si a citi ziare. Pentru mai multe
informatii, consultati subiectul ,Achizitionarea si citirea cartilor,
a revistelor si a ziarelor”.

Pentru a rasfoi o lista a tuturor ziarelor descarcate pe
dispozitivul HP eStation Zeen, atingeti aplicatia
Newspapers (Ziare). Atingeti ziarul pe care doriti sa il cititi i
acesta se deschide.

Printer (Imprimanta) Atingeti aceasta aplicatie pentru a accesa
caracteristicile Copy (Copiere), Scan (Scanare) si Fax (Fax).
Fiecare dintre aceste caracteristici este descrisa in detaliu in
subiectele urmatoare: ,Copierea textului sau a documentelor
combinate”, ,Scanarea pe un computer”, ,Scanarea pe un card
de memorie” si , Transmiterea si receptionarea faxurilor cu
eFax®” .

QuickOffice Atingeti aceasta aplicatie pentru a lansa
QuickOffice, o aplicatie pentru vizualizarea si imprimarea
documentelor de pe un card SD inserat. Puteti sa vizualizati si
sa imprimati documente in urmétoarele

formate: .doc, .docm, .docx, .html, .pdf, .pps, .ppt, .pptx, .ixt, .
xls si .xIsx.

Apasati cu degetul in sus ti in jos pentru a va deplasa in
document. Pentru a mari sau a micgora textul, atingeti ecranul
pentru a afisa controalele de zoom +/-, apoi atingeti + sau —
pentru a mari sau a micsora dimensiunea textului.

Atingeti Menu (Meniu) pentru a utiliza caracteristici
suplimentare, inclusiv cautare, vizualizarea optiunilor,
imprimare si multe altele.
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Aplicatii disponibile in sertarul de aplicatii (continuare)

Pictograma aplicatie Descriere aplicatie

Screensaver (Economizor ecran) Atingeti aceasta aplicatie
pentru a controla setarile economizorului de ecran. Puteti sa
utilizati aceste setari pentru a afigsa o expunere de diapozitive
a tuturor fotografiilor de pe cardul SD ca economizor de ecran.

Settings (Setari) Atingeti aceasta aplicatie pentru o comanda
rapida la ecranul Settings (Setari), unde puteti sa accesati
setarile dispozitivului. Pentru informatii despre utilizarea
setarilor dispozitivului, consultati subiectul ,Utilizarea afigajului
detagabil”.

!
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Snapfish Atingeti aceasta aplicatie pentru a va conecta la
contul Snapfish sau pentru a crea un cont nou. Utilizati
Snapfish pentru a partaja si a stoca fotografii, a imprima
fotografii la domiciliu sau a comanda imprimari online.

Widgets (Widgeturi) Atingeti aceasta aplicatie pentru a
particulariza zona de widgeturi a paginilor ecranului de inceput
utilizand biblioteca de widgeturi, pentru a adauga pagini noi si
a rearanja pagini.

Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare a acestei

aplicatii pentru a particulariza paginile ecranului de inceput,
consultati subiectul ,Utilizarea afigajului detagabil”.

Yahoo! Daily Digest Atingeti aceasta aplicatie pentru a
accesa Yahoo! Daily Digest, unde puteti sa vizualizati si sa
imprimati cele mai recente informatii meteo, stiri, informatii
bursiere si scoruri.

!

Yahoo! Mail Atingeti aceasta aplicatie pentru a va conecta la
contul de e-mail Yahoo! sau pentru a va inregistra pentru un
nou cont Yahoo!.

9

Yahoo! Messenger Atingeti aceasta aplicatie pentru a va
conecta la contul de mesagerie instantanee Yahoo! sau pentru
a va inregistra pentru un nou cont Yahoo!.

HP Photosmart eStation C510 series - Transmiterea si
receptionarea faxurilor cu serviciul de fax online marca
eFax®

Imprimanta HP Photosmart eStation C510 series transmite faxuri fara o linie telefonica. Imprimanta transmite si
receptioneaza faxuri utilizadnd eFax®, un serviciu de fax bazat pe Web. Acest serviciu este gratuit daca transmiteti
pana la 20 de pagini i receptionati pana la 20 de pagini pe luna.
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Daca doriti sa transmiteti sau sa receptionati mai multe pagini pe luna, puteti face upgrade la serviciul eFax Plus®,
iar contului dvs. i se factureaza o taxa lunara.

Cand utilizati eFax®, documentul se scaneaza de catre imprimanta, se trimite fara fir serverului eFax®, iar apoi
numarului de fax de destinatie.

Pentru a utiliza serviciul marca eFax®, imprimanta trebuie s& aiba o conexiune la Internet si optiunea Web Services
(Servicii Web) trebuie sa fie activata, astfel incat imprimanta sa comunice cu serverul eFax®.

Tnainte de a putea sa utilizati serviciul eFax® impreuna cu imprimanta, trebuie sa efectuati procedurile simple de
configurare descrise mai jos. Aceasta configurare unica permite imprimantei sa comunice cu serverul eFax®
utilizand informatiile contului dvs. eFax® oricand transmiteti sau receptionati faxuri.

Faceti clic aici pentru mai multe informatii despre eFax®.

Configurati imprimanta pentru serviciul de fax (necesar).

inregistrarea la eFax®

1. Atingeti Printer (Imprimanta) in tava App Favorites (Aplicatii preferate), apoi atingeti Fax (Fax) pentru a afisa
ecranul de inceput eFax®.

2. Atingeti Register (Inregistrare), apoi atingeti caseta de selectare Web Services (Servicii Web) pentru a activa
optiunea Web Services (Servicii Web).
Creati un cont urmand instructiunile de pe ecran.

3. Atingeti Terms and Conditions (Termeni si conditii) pentru a citi acordul de servicii marca eFax®, apoi atingeti
caseta de selectare | agree (Sunt de acord) si faceti clic pe OK.

4. Dupa conectarea la serverul eFax®, vi se atribuie numarul eFax® care apare pe ecran.
Atingeti Continue (Continuare), iar ecranul de inceput eFax® afiseaza numarul dvs. eFax® si o tastatura de
introducere a numerelor pentru transmiterea faxurilor.

BY Nota Desicodul zonal poate s& nu fie cel local, nu suportati niciun fel de taxe interurbane cand transmiteti
sau receptionati faxuri cu acest numar.

Configurarea imprimantei cu un numar eFax® existent

1. Atingeti Printer (Imprimanta) in tava App Favorites (Aplicatii preferate), apoi atingeti Fax (Fax) pentru a afisa
ecranul de inceput eFax®. Introduceti numarul eFax® existent in zona indicata sub Already have an eFax®
number? (Aveti deja un numar eFax®?).

2. Introduceti numarul de identificare personalé (codul PIN) pentru acest cont.

Ef Nota Daca ati uitat codul PIN, atingeti zona indicaté pentru a fi trimis in adresa de e-mail asociati numérului
eFax®.

3. Atingeti Enable (Activare) pentru a continua. Numarul dvs. eFax® si codul PIN se trimit la eFax® pentru
verificare. Dupa verificare, numarul eFax® existent se afiseaza pe ecranul de inceput eFax® si sunteti pregatit
pentru serviciul de fax.

B Nota Daci eFax® nu poate verifica numarul eFax® si codul PIN introdus, conectati-va la contul marca
eFax la adresa_www.efax.com si examinati informatiile de cont. Nu puteti transmite faxuri utilizand acest
numar pana cand nu se verifica informatiile contului eFax® pe imprimanta.

4. Dupa conectarea la serverul eFax®, vi se atribuie numarul eFax® care apare pe ecran.

5. Atingeti Continue (Continuare), iar ecranul de inceput eFax® afiseaza numarul dvs. eFax® si o tastatura de
introducere a numerelor pentru transmiterea faxurilor.

Transmiterea unui fax

1. Atingeti Printer (Imprimanta) in tava App Favorites (Aplicatii preferate), apoi atingeti Fax (Fax) pentru a afisa
ecranul de inceput eFax®.

2. Ridicati capacul imprimantei si amplasati prima pagina a documentului original cu partea imprimata in jos pe
sticla scanerului, aliniindu-I cu coltul din dreapta fata.
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3.

4,

Daca transmiteti faxul in interiorul tarii, procedati la pasul urmator. Daca transmiteti faxul in afara tarii, atingeti
aceasta optiune pe ecran. Acest lucru asigura utilizarea codurilor de apelare internationald corespunzatoare.
Introduceti numarul de fax pe tastatura si atingeti Continue (Continuare). Documentul se scaneaza. Cand
scanarea s-a terminat, sunteti intrebat daca mai aveti pagini de transmis prin fax.

Daca mai aveti pagini de transmis prin fax, atingeti Yes (Da), scoateti prima pagina a documentului de pe sticla
scanerului si inlocuiti-o cu urmatoarea.

SAU

Daca nu mai aveti nicio pagina de transmis prin fax, atingeti No (Nu). Faxul s-a transmis. Odata ce s-a transmis
cu succes la serverul eFax®, sunteti notificat printr-un mesaj. Atingeti OK (OK) pentru a confirma mesajul si a
continua.

SAU

Pentru a revoca faxul, atingeti Back (inapoi).

Imprimarea unui raport de confirmare a faxurilor transmise

1.
2,
3.

Atingeti Sent Faxes (Faxuri transmise) pe partea inferioara a ecranului.
Atingeti caseta de selectare de langa faxurile pe care doriti sa le includeti in raport.
Atingeti Print Confirmation (Imprimare confirmare).

Receptionarea unui fax

Oferiti numérul dvs. eFax® oricaror persoane care trebuie sa va transmita un fax.

Cand se receptioneaza un fax, acesta este imprimat automat.

Setari de fax

Atingeti Settings (Setari) pe partea inferioara a ecranului de inceput eFax® pentru a afisa setarile de fax.

Probleme si intrebari privind faxul

Pentru intrebdri frecvente despre serviciul marca eFax®, faceti salt la Settings/FAQs (Setéri/intrebéri frecvente)
in ecranul de inceput eFax®.

Pentru alte informatii despre serviciul marca eFax®, faceti salt la adresa _www.efax.com.
eFax® este o marca comerciala inregistrata a j2 Global Communications, Inc. in SUA si pe plan international.

HP Photosmart eStation C510 series - incircarea
suportului

Optati pentru una din urmatoarele actiuni:
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1.

incércat,i hartie de 10 x 15 cm (4 x 6 inci)
a. Ridicati capacul tavii foto.
+ Glisati ghidajul pentru latimea hartiei.

b. incarcati hartia.
Introduceti topul de hartie foto in tava foto cu latura mica orientata spre inainte si cu fata de imprimat in jos.


http://www.eFax.com

c. Tmpinge;i topul de hartie spre nainte pana cand se opreste.

Bf Notad Daca hartia foto are benzi perforate, incarcati-o astfel incat benzile perforate s fie orientate spre
dvs.

d. Glisati ghidajul pentru Iatimea hartiei pana cand se opreste langa muchia hartiei.

e. Coborati capacul tavii foto.

2. Alimentati hartie A4 sau de 8,5 x 11 inci
a. Deschideti tava principala.
b. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei.

c. Scoateti hartia din tava principala de alimentare.
d. Incarcati hartia.
Glisati ghidajul pentru latimea hartiei pana cand se opreste langa muchia hartiei.
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e. Tnchidet,i tava principala.
3. Incércarea plicurilor
a. Deschideti tava principala.
b. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei.

c. Scoateti hartia din tava principala de alimentare.

d. Introduceti unul sau mai multe plicuri in partea dreapta extrema a tavii de alimentare principale, cu clapele
plicurilor orientate in sus si spre stéanga.

e. Impingeti teancul de plicuri spre inainte pan& cand se opreste.
f. Tmpingeti ghidajul pentru latimea hartiei pana cand se opreste la marginea topului de plicuri.

g. Inchideti tava principal.
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HP Photosmart eStation C510 series - Imprimarea
documentelor

Imprimare dintr-un program software

1. Asigurati-va ca tava pentru hartie este incarcata cu hartie.

2. Tn meniul File (Figier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
3. Asigurati-va ca produsul este imprimanta selectata.
4

Daca doriti sa modificati setarile, executati clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties
(Proprietati).

in functie de programul software utilizat, butonul poate avea o denumire de tipul Properties (Proprietati),
Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

Ef Notad Atuncicand tipariti o fotografie, trebuie sa selectati optiunile pentru hartia foto respectiva si pentru
imbunatatirea calitatii foto.

5. Selectati optiunile corespunzatoare operatiei de imprimare utilizand caracteristicile disponibile pe filele
Advanced (Avansat), Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare), Features (Caracteristici), si Color
(Culoare).

{r Sfat Puteti sa selectati cu usurinta optiunile corespunzatoare pentru lucrarea de imprimare, alegand una
dintre activitatile de imprimare predefinite din fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide imprimare). Faceti
clic pe un tip de lucrare de imprimare din lista Printing Shortcuts (Comenzi rapide imprimare). Setarile
implicite pentru tipul respectiv de lucrare de imprimare sunt stabilite si rezumate in fila Printing Shortcuts
(Comenzi rapide imprimare). Daca este necesar, puteti regla setarile de aici si salva setarile personalizate
ca noua comanda rapida de imprimare. Pentru a salva o comanda rapida personalizata de imprimare,
selectati comanda rapida si faceti clic pe Save As (Salvare ca). Pentru a sterge o comanda rapida, selectati
comanda rapida si faceti clic pe Delete (Stergere).

6. Executati clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Properties (Proprietati).
7. Executati clic pe Print (Tiparire) sau pe OK pentru a incepe tiparirea.

HP Photosmart eStation C510 series - Imprimarea
fotografiilor salvate pe computer

Imprimarea unei fotografii pe hartie fotografica
1. Asigurati-va ca tava foto contine hértie foto.
2. Puneti hartia fotografica cu fata in jos pe partea dreapta a tavii foto.

incarcati hartia foto in tava pentru hartie

3. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei pana cand se opreste langa muchia hartiei.
4. Tn meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
5. Asigurati-va ca produsul este imprimanta selectata.
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6. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).
in functie de programul software utilizat, butonul poate avea o denumire de tipul Properties (Proprietati),
Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

7. Faceti clic pe fila Features (Caracteristici).

8. Din zona Basic Options (Optiuni de baza), din lista verticala Paper Type (Tip de hartie), selectati More (Mai
mult). Apoi selectati dimensiunea de hartie foto adecvata.

9. Din zona Resizing Options (Optiuni de redimensionare), din lista verticala Size (Dimensiune), selectati More
(Mai mult). Apoi selectati dimensiunea de hartie adecvata.
Daca dimensiunea si tipul de hartie nu sunt compatibile, software-ul imprimantei afigeaza un avertisment si va
permite sa selectati altd dimensiune sau alt tip.

10. (Optional) Selectati caseta Borderless printing (Imprimare fara chenar), daca aceasta nu este deja bifata.

si va permite sa selectati alt tip sau alte dimensiuni.

11. In zona Basic Options (Optiuni de baza), selectati o calitate inaltd a imprimarii, precum Best (Optim) din lista
verticala Print Quality (Calitate imprimare).

B Nota Pentrua obtine rezolutia cea mai mare, puteti folosi setarea Maximum dpi (Dpi maxim) cu tipurile
acceptate de hartie fotografica. Daca Maximum dpi (Dpi maxim) nu este listata in lista derulanta Calitatea
imprimarii, o puteti activa din fila Advanced (Avansat).

12. In zona HP Real Life Technologies (Tehnologii HP Real Life), faceti clic pe lista verticala Photo fix (Retus
foto) si selectati una din urmatoarele optiuni:

« Off (Dezactivat): nu aplica HP Real Life Technologies (Tehnologii HP Real Life) imaginii.

+ Basic (De baza): imbunatateste imaginile cu rezolutie scazuta; regleaza moderat claritatea imaginii.
13. Faceti clic pe OK pentru a reveni la caseta de dialog Properties (Proprietati).
14. Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK in caseta de dialog Print (Imprimare).

B Notd Nu lasati hartie fotografica neutilizata in tava pentru hartie. Este posibil ca hartia sa se curbeze, ceea ce
poate duce la scaderea calitatiiimprimatelor. Pentru rezultate optime, nu l&sati fotografiile imprimate sa se adune
in tava de hartie.

HP Photosmart eStation C510 series - Imprimarea plicurilor

Cu echipamentul HP Photosmart, puteti sa imprimati pe un singur plic, pe un set de plicuri sau pe coli cu etichete
special proiectate pentru imprimante cu jet de cerneala.

Imprimarea unui grup de adrese pe etichete sau plicuri

1. Imprimati mai intai o pagina de test pe hartie simpla.

2. Asezati pagina de test peste coala cu etichete sau peste plic si tineti-le in lumina. Verificati incadrarea in spatiu
a fiecarui bloc de text. Efectuati ajustarile necesare.

3. Tncérca’;i etichete sau plicuri in tava pentru hartie.

A Atentie Nu utilizati plicuri cu cleme sau cu ferestre. Acestea se pot bloca in role si pot provoca blocaje ale
hartiei.

4. Tmpinget,i ghidajul pentru I&timea hartiei spre teancul de etichete sau plicuri pana cand ghidajul se opreste.
5. Daca imprimati pe plicuri, procedati astfel:
a. Afisati setarile pentru imprimare, apoi faceti clic pe fila Features (Caracteristici).

b. Tn zona Resizing Options (Optiuni redimensionare), faceti clic pe dimensiunea corespunzatoare plicurilor
din lista Size (Dimensiune).

6. Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK in caseta de dialog Print (Imprimare).
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HP Photosmart eStation C510 series - Scanarea pe un

computer

Scanarea pe un computer
1. Tncarcati documentul original.
a. Ridicati capacul produsului.

Ridicati capacul

b. Tncércatj originalul cu fata de tiparit in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

incércarea documentului original

c. Inchideti capacul.

2. Atingeti pictograma Aplicatie Printer (Imprimanta) de pe ecranul principal.

HP Photosmart eStation C510 series - Scanarea pe un computer
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Atingeti Scan (Scanare).

a. Atingeti Computer.
Daca produsul este conectat la retea, apare o lista de computere disponibile. Selectati un computer pentru
a porni scanarea.

b. Selectati optiunea Resolution (Rezolutie) pentru scanare. Selectati Low (200 dpi) (Scazuta (200 dpi)) sau
Medium (300 dpi) (Medie (300 dpi)) sau High (600 dpi) (Ridicata (600 dpi)).

c. Atingeti Scan (Scanare).

Atingeti ecranul pentru a vizualiza o examinare a scandarii. Puteti sa scalati examinarea pentru a umple
ecranul.

B Nota Tntimp ce documentul se scaneaza, puteti sa vizualizati progresul scanarii in sectiunea Ongoing
(in desfasurare) de pe bara Notification (Notificare).

HP Photosmart eStation C510 series - Scanarea pe un card
de memorie

Salvarea unei scanari pe un card de memorie
1. Incércati documentul original.
a. Ridicati capacul produsului.

Ridicati capacul

b. Tncarcati originalul cu fata de tiparit in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

incarcarea documentului original
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C.

Tnchideti capacul.

2. Inserati un dispozitiv de memorie.

Carduri de memorie

B Nota Slotul cardului de memorie acceptd urmatoarele dispozitive: MultiMediaCard (MMC), Secure

MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; necesita adaptor), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure
Digital High Capacity (SDHC) sau TransFlash MicroSD Card (necesita adaptor).

3. Atingeti pictograma Aplicatie Printer (Imprimanta) de pe ecranul principal.
Atingeti Scan (Scanare).

a.
b.

Atingeti pictograma Memory Card (Card de memorie).

Selectati optiunea Resolution (Rezolutie) pentru scanare. Selectati Low (200 dpi) (Scazuta (200 dpi)) sau
Medium (300 dpi) (Medie (300 dpi)) sau High (600 dpi) (Ridicata (600 dpi)).

Atingeti Scan (Scanare).

B Notd Intimp ce documentul se scaneaza, puteti sa vizualizati progresul scanarii in sectiunea Ongoing
(In desfasurare) de pe bara Notification (Notificare).
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HP Photosmart eStation C510 series - Copierea textului sau
a documentelor combinate

Realizati o copie alb-negru sau color.
1. Incércati hartia.
A Tncércat,i hértia standard in tava de alimentare principala cu fata imprimabila orientata in jos.

incarcarea hartiei

2. Tncarcati documentul original.
a. Ridicati capacul produsului.

Ridicati capacul

b. Tncércat,i documentul original cu partea imprimata in jos pe coltul din dreapta fata al geamului-suport.

incarcarea originalului
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c. Inchideti capacul.
3. Atingeti Printer App (Aplicatie imprimanta) pe ecranul Regedinta.
a. Atingeti Copiere.
b. Atingeti Settings (Setari).
c. Apare o lista de setari de copiere.
d. Selectati optiunile de copiere, calitatea, dimensiunea hartiei, tipul hartiei si imbunatatirile sau setati noi valori
implicite. Optiunile includ
» Color sau alb-negru
* Imprimare fata-verso (activat sau dezactivat)
* Nr. de exemplare
* Luminozitate sau intunecare
4. Porniti copierea.
A Atingeti Copiere.

HP Photosmart eStation C510 series - Modificarea setarilor
de imprimare in Solution Center (Centrul de solutii)

Daca exista setari pe care le utilizati frecvent pentru imprimare, le puteti face setari de imprimare implicite, astfel
incat sa fie gata setate cand deschideti caseta de dialog Print (Imprimare) din cadrul programului software.

Modificarea setarilor de imprimare implicite

1. Tn meniul Start din Windows, faceti clic pe Toate Programele, pe folderul HP si apoi pe HP Solution Center
(Centrul de solutii).

2. In HP Solution Center (Centrul de solutii HP), faceti clic pe Settings (Setari), indicati spre Print Settings (Setari
imprimare), apoi faceti clic pe Printer Settings (Setari imprimanta).

3. Modificati setarile de imprimare, apoi faceti clic pe OK.

HP Photosmart eStation C510 series - Editarea si utilizarea
comenzilor rapide de imprimare

Folositi comenzile rapide de imprimare pentru a imprima cu setarile de imprimare pe care le folositi des. Software-
ul imprimantei are numeroase comenzi rapide de imprimare special concepute care sunt disponibile in lista Printing
Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare).

B Notd Cand selectati o comanda rapida de imprimare, optiunile de imprimare adecvate sunt afigate automat.
Le puteti Iasa asa cum sunt, le puteti modifica sau puteti crea propriile comenzi rapide pentru sarcini des utilizate.

Folositi fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) pentru urmatoarele sarcini de imprimare:

+ Fast/Economical printing (Imprimare rapida/economica): Produceti materiale imprimate rapid la calitate de
ciorna.

* General Everyday Printing (Imprimare generala zilnica): Imprimarea rapida a documentelor.

* Paper-saving Printing (Imprimare cu economie de hartie): Imprimati documentele fata-verso cu mai multe
pagini pe aceeasi foaie pentru a reduce utilizarea hartiei.

+ Imprimare fotografii - fara chenar: Imprimarea la marginile de sus, de jos si laterale ale hartiei foto HP de 10
x15cmsi 13 x 18 cm.

*  Photo Printing—Plain Paper (Imprimare fotografie—Hartie normala): Imprimarea unei fotografii pe hartie
normala.

* Photo printing—with white borders (Imprimare fotografii - cu chenar alb): Imprimati o fotografie cu un chenar
alb in jurul marginilor.
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* Postcard Printing (Imprimare carti postale) sau Hagaki Printing (Imprimare Hagaki): Imprimati fotografii pe
carti postale sau carti Hagaki.

* Two-sided (Duplex) Printing (Imprimare fata-verso (Duplex)): Cu echipamentul HP Photosmart se imprima
manual pagini fata-verso.

Pentru a crea o comanda rapida de imprimare

1. Tn meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca produsul este imprimanta selectata.

3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati) .

In functie de programul software utilizat, butonul poate avea o denumire de tipul Properties (Proprietati),
Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Faceti clic pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare).

5. Din lista Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare), faceti clic pe o comanda rapida de imprimare.
Se afiseaza setarile de imprimare pentru comanda rapida de imprimare selectata.

6. Modificati setarile de imprimare la cele pe are le doriti in noua comanda rapida de imprimare.

7. Faceti clic pe Save as (Salvare ca) si tastati un nume pentru noua comanda rapida de imprimare, apoi faceti
clic pe Save (Salvare).
in list4 se afiseaz& comanda rapida de imprimare.

Pentru a sterge o comanda rapida de imprimare

1. Tn meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca produsul este imprimanta selectata.

3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati) .

In functie de programul software utilizat, butonul poate avea o denumire de tipul Properties (Proprietati),
Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Faceti clic pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare).

5. Din lista Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare), faceti clic pe o scurtatura de imprimare pe care
doriti sa o stergeti.

6. Executati clic pe Delete (Stergere).
Scurtatura de imprimare este scoasa din lista.

B Nota Numai comenzile rapide pe care le-ati creat dvs. pot fi sterse. Comenzile rapide originale HP nu pot fi
sterse.

HP Photosmart eStation C510 series - Informatii despre
cipul cartusului
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Cartusele HP folosite cu acest produs contin un chip de memorie care va asista in operarea produsului. in plus,
acest chip de memorie colecteaza un set limitat de informatii despre utilizarea produsului, printre care se pot numara
urmatoarele: data cand a fost instalat prima data cartusul, data cand a fost utilizat ultima data cartusul, numarul de
pagini imprimate folosind cartusul, acoperirea de pagini, modurile de imprimare folosite, orice erori de imprimare
care au aparut si modelul produsului. Aceste informatii ajutd HP s& conceapa produse viitoare pentru a satisface
nevoile de imprimare ale clientilor nostri.

Datele colectate din chipul de memorie al cartusului nu contin informatii care pot fi folosite pentru a identifica un
client sau un utilizator al cartusului sau al produsului.

HP colecteaza un esantion din chip-urile de memorie din cartusurile returnate in cadrul programului de reciclare si
returnare HP (Partenerii planetei HP: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Chip-urile de
memorie din acest esantion sunt citite si studiate pentru a imbunatati viitoarele produse HP. Partenerii HP care
asista la reciclarea acestui cartus pot avea acces la aceste date.

Orice tert care se afla in posesia cartugului poate avea acces la informatiile anonime de pe chip-ul de memorie.
Daca preferati sa nu permiteti accesul la aceste informatii, puteti face chip-ul inoperabil. Totusi, dupa ce faceti chip-
ul de memorie inoperabil, cartusul nu poate fi folosit intr-un produs HP.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html

Daca va preocupa furnizarea acestor informatii anonime, puteti face aceste informatii inaccesibile dezactivand
capacitatea chip-ului de a colecta informatiile de utilizare a produsului.

BY Nota Puteti continua sa folositi cartusul in produsul HP daca dezactivati capacitatea chip-ului de memorie de
a colecta informatii despre utilizarea produsului.

Invatati cum sa dezactivati functia informatiilor de utilizare. Faceti clic aici pentru a va conecta la internet pentru
mai multe informatii.

HP Photosmart eStation C510 series - Verificarea
nivelurilor estimate de cerneala

Puteti verifica nivelul cernelii cu usurinta, pentru a determina cat de curand trebuie sa inlocuiti un cartus. Nivelul de
cerneala arata cu aproximatie cantitatea de cerneala ramasa in cartuse.

BY Notia1 Daca ati instalat un cartug de imprimare reumplut sau reconditionat, sau un cartus care a fost folosit
intr-o alta imprimata, indicatorul de nivel al cernelei ar putea fi imprecis sau indisponibil.

Nota 2 Avertismentele si indicatorii pentru nivelul de cerneala ofera estimari numai in scopuri de planificare.
Cand primiti un mesaj de avertizare referitor la nivelul scazut de cerneala, aveti grija sa fie disponibil un cartug
de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu trebuie sa nlocuiti cartusele pana cand calitatea
de imprimare nu se deterioreaza.

Nota 3 Cerneala din cartuse este folosita in procesul de imprimare ntr-o serie de moduri diferite, inclusiv in
procesul de initializare, care pregateste produsul si cartugele pentru imprimare, si la service-ul capului de
imprimare, care mentine duzele de imprimare curate si curgerea cernelei uniforma. in plus, o cantitate de
cerneala reziduala este lasaté Tn cartus dupa ce acesta este folosit. Pentru informatii suplimentare, vizitati
www.hp.com/go/inkusage.

Pentru a verifica nivelul de cerneala de la panoul de control
1. In coltul din dreapta sus al ecranului de inceput, atingeti pictograma Dashboard (Tablou de bord).
Se deschide tabloul de bord.

2. HP Photosmart afiseaza un indicator care arata nivelurile estimate de cerneala din toate cartusele de cerneala
instalate.

= W A ®

Pentru a verifica nivelul de cerneala din software-ul HP Photosmart eStation
A In HP Solution Center (Centrul de solutii HP), faceti clic pe pictograma Estimated Ink Levels (Niveluri estimate
cerneald).

B Nota De asemenea, puteti sa deschideti Printer Toolbox (Caseta de instrumente imprimanta) din caseta
de dialog Print Properties (Proprietati imprimanta). Din caseta de dialog Print Properties(Proprietati
imprimanta), faceti clic pe fila Features (Caracteristici) apoi clic pe butonulPrinter Services (Servicii
imprimanta).
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HP Photosmart eStation C510 series - Resetarea
produsului

Unele stari de eroare se pot anula prin resetarea imprimantei, de exemplu, daca produsul dvs. nu imprima.

Resetati produsul

A Opriti produsului si deconectati cablul de alimentare. Conectati la loc cablul de alimentare, apoi apasati butonul
Aprins pentru a porni produsul.

Unele stari de eroare necesita resetarea HP eStation Zeen pentru a rezolva problema. Puteti reseta HP eStation
Zeen pentru recuperare dupa una dintre urmatoarele probleme:

» HP eStation Zeen nu raspunde la atingere sau la apasarea butonului pentru o perioada indelungata de timp.
« Ecranul s-a blocat.

*  Butonul Aprins nu raspunde la apasare.

Resetati HP eStation Zeen
A Pentru a reseta HP eStation Zeen, tineti apasat butonul de alimentare timp de cel putin opt secunde.

HP Photosmart eStation C510 series - Utilizarea
caracteristicii de economisire a energiei

Pentru a conserva energie, imprimanta intra in stare de repaus dupa 5 minute de inactivitate. Imprimanta se
reactiveaza in urmatoarele conditii:

« Cand exista orice activitate pe afisajul detasabil

« Cand exista orice activitate pe afigajul secundar (in spatele afigajului detasabil)
« Cand se apasa pe butonul de alimentare al imprimantei

+ Cand se trimite o activitate de imprimare pe imprimanta

HP Photosmart eStation C510 series - Setarile afigsate in
meniurile de pe afisaj sunt incorecte

Modificarea setarii de tara/regiune.

Setati tara/regiunea dvs.

1. Atingeti Dashboard (Tablou de bord).

Atingeti More Settings (Alte setari).

Atingeti Preferences (Preferinte).

Atingeti Languages and Keyboard (Limbi si tastatura).

Loviti usor vertical pentru a derula lista de tari/regiuni. Cand tara/regiunea pe care doriti sa o folositi apare,
atingeti tara/regiunea.

abkowb

HP Photosmart eStation C510 series - Dupa configurare,
afisajul panoului de control este in alta limba

Modificarea setarii de limba.
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Setati limba

1. Atingeti Dashboard (Tablou de bord).

Atingeti More Settings (Alte setari).

Atingeti Preferences (Preferinte).

Atingeti Languages and Keyboard (Limbi si tastatura).

Loviti usor vertical pentru a derula limbile. Cand apare limba pe care doriti sa o utilizati, atingeti acea limba.

akob

HP Photosmart eStation C510 series - Pe afisajul
produsului apare mesajul 'Incompatible Ink
Cartridges' (Cartuse de cerneala incompatibile).

Scoateti si reintroduceti cartugele si asigurati-va ca sunt inserate complet si fixate corespunzator.

De asemenea, asigurati-va ca sunt instalate cartugele in sloturile corecte.

Verificati daca sunt corect instalate cartugele
1. Asigurati-va ca produsul este pornit.
2. Deschideti uga cartuselor.
Cartusul de imprimare se deplaseaza spre centrul produsului.

Deschideti uga cartuselor

3. Asigurati-va ca utilizati cartusele corecte pentru produsul dvs. Cititi etichetele din interiorul imprimantei, langa
carul imprimantei, pentru a afla cartugele corecte. Pentru o listd completa a cartugelor compatibile, vizitati site-
ul Web HP SureSupply la adresa http://www.hp.com/buy/suresupply.

4. Scoateti cartusul din slot.

5. Reintroduceti cartusul glisdndu-I in slotul corect pana cand se fixeaza. Potriviti culoarea si pictograma cartusului
cu culoarea si pictograma fiecarui slot.

Reintroduceti cartusul in slotul corect

HP Photosmart eStation C510 series - Pe afisajul produsului apare mesajul 'Incompatible Ink Cartridges' (Cartuse de cerneala 43
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6. Repetati acesti pasi pentru fiecare cartus.

BY Nota In cazul in care cartusele sunt instalate in sloturile gresite si nu le puteti scoate sau daca solutiile de mai
sus nu au rezolvat problema, contactati asistenta HP pentru service la adresa www.hp.com/support.

HP Photosmart eStation C510 series - Pe afisajul
produsului apare mesajul ,,Non-HP Cartidges installed” (S-
au instalat cartuse non-HP)

Urmati mesajele de pe afigaj pentru a continua sau inlocuiti cartusul indicat cu cartuge originale HP.

HP va recomanda sa utilizati cartuse HP originale. Cartusele HP originale sunt proiectate si testate cu imprimantele
HP pentru a asigura obtinerea de rezultate foarte bune in timp.

B Notd HP nu poate s& garanteze calitatea sau fiabilitatea consumabilelor non-HP. Service-ul sau reparatiile la
imprimanta necesare ca urmare a utilizarii consumabilelor non-HP nu sunt acoperite de garantie.

Daca credeti ca ati cumparati cartuse originale HP, vizitati www.hp.com/go/anticounterfeit.

Solutia unu: inlocuirea cartuselor
1. Verificati daca alimentarea este pornita.
2. Scoateti cartugul.
a. Deschideti uga cartuselor.
Asteptati deplasarea cartusului de imprimare spre centrul produsului.

Deschideti uga cartuselor
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b. Apésati pe lamela de pe cartug, apoi scoateti-I din slot.

Apasati lamela de pe cartug pentru a-l scoate

v _\1\\ <

3. Introduceti un cartus nou.
a. Scoateti cartugul din ambalaj.

Scoateti cartusul din ambalaj.

b. Tndoiti capacul portocaliu pentru a-l scoate. Poate fi necesara o rasucire puternicd pentru a scoate capacul.

Scoateti capacul portocaliu de pe cartug

_}lf__,
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c. Potriviti culoarea si pictograma fiecarui cartus cu culoarea si pictograma pentru fiecare slot. Tmpinget,i
cartusul in slot pana cand se fixeaza in pozitie.

Instalati cartusele

d. Tnchidet,i usa cartuselor.

inchideti usa cartugelor

HP Photosmart eStation C510 series - Problema la
cartusele de imprimare

Solutia unu: Introduceti cartusele

A Unul sau mai multe cartuge lipsesc. Scoateti si reintroduceti cartusele si asigurati-va ca sunt inserate complet
si fixate corespunzator.

Verificati daca sunt corect instalate cartugele
a. Asigurati-va ca produsul este pornit.

AN Atentie Dacé produsul este oprit atunci cand deschideti uga cartugelor pentru a accesa cartugele,
acesta nu poate elibera cartusele pentru schimbare. In cazul in care cartusele nu sunt fixate
corespunzator, riscati sa deteriorati produsul atunci cand incercati sa le scoateti.

b. Deschideti usa cartugelor.
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Carul de imprimare se va deplasa spre centrul produsului.

Deschideti uga cartuselor

c. Scoateti un cartus din slot apasand pe lamela.
d. Reintroduceti cartusul glisdndu-I spre nainte Tn slotul pana cand se fixeaza.

Reintroduceti un cartus in slotul corect

e. Repetati pasii ¢ si d pentru cartusele ramase.

f. Treceti un deget deasupra cartuselor de cerneala pentru a localiza cartusele care nu sunt complet apasate
in jos.

g. Daca un cartus este mai ridicat si nu se fixeaza la locul sau, probabil ca trebuie reglata lamela cartusului.

Solutia doi: Reglati lamela cartusgului
A Scoateti cartusul de cerneala din car.

Reglati lamela cartusului
a. Tndoiti usor clema in afara cartusului de cerneala. Aveti grija sa nu indoiti lamela in afard mai mult de 1,27

cm (0,5 inchi).

indoirea lamelei in afara
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b. Reinstalati cartusul de cerneala. Acum ar trebuie sa se fixeze acum in pozitie.
c. Tnchidet,i usa de acces si verificati daca mesajul de eroare a disparut.
d. Daca primiti in continuare mesajul de eroare, opriti produsul si porniti-I din nou.

Solutia trei: Asigurati-va ca zavorul capului de imprimare este inchis
A Asigurati-va ca zavorul capului de imprimare este inchis

A Asigurati-va ca zavorul care blocheaza capul de imprimare este inchis bine. Daca se lasa méanerul zévorului
ridicat, aceasta poate duce la asezarea incorecta a cartugelor de cerneala si probleme de imprimare. Blocajul
trebuie sa ramana in jos pentru instalarea corecta a cartuselor de imprimare.

inchiderea zavorului capului de imprimare

Solutia patru: Curéatati contactele electrice

A a Asigurati-va ca produsul este pornit.
b. Deschideti usa cartugelor.
Cartusul de imprimare se deplaseaza spre centrul produsului.

Deschideti uga cartuselor
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c. Localizati cartusul de cerneala care este indicat in mesajul de eroare si apoi apasati clema de pe cartusul
de cerneala pentru a-l elibera din slot.

Apasati lamela de pe cartus pentru a-l scoate

d. Tineti cartusul de partile laterale cu partea de jos indreptata in sus si localizati contactele electrice de pe
cartus.
Contactele electrice sunt patru dreptunghiuri mici de cupru sau metal auriu din partea inferioara a cartusului.

Localizati contactele electrice

0o

1 | Fereastra de cerneala

2 | Contacte electrice

e. Stergeti contactele cu vata uscaté sau o carpa care nu lasa scame.
f. Ininteriorul produsului, localizati contactele in capul de imprimare.
Contactele arata ca patru pini de culoare ardmie sau aurie amplasati intr-o carcasa.

Imagine - Localizati contactele de pe capul de imprimare
R A T AT |

g. Folositi o bucata de vata uscata sau o carpa care nu lasa scame pentru a sterge contactele.
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h. Reintroduceti cartusul.

Reintroduceti cartusul

i. inchidetj usa cartuselor.
j- Daca primiti in continuare mesajul de eroare, opriti produsul gi porniti-I din nou.

Solutia cinci: Inlocuirea cartugelor

A Daca eroare nu s-a rezolvat cu solutia de mai sus, continuati cu aceasta solutie.
Tnlocuit,i cartusele care au probleme.
Pentru a afla numarul cartusului compatibil, cititi etichetele aflate 1anga cartuse, in interiorul capacului
imprimantei, sau navigati online la adresa www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

HP Photosmart eStation C510 series - Pe computer apare
mesajul de eroare ,,Printhead appears to be missing, not
detected, incorrectly installed, or incompatible” (Capul de
imprimare pare sa lipseasca, sa nu fie detectat, sa fie
instalat incorect sau sa fie incompatibil)

Tncercati urmatoarele solutii pentru a rezolva problema. Solutiile sunt enumerate in ordine, cu cea mai plauzibild
solutie la inceput. Dacéa prima solutie nu rezolva problema, continuati sa incercati solutiile ramase pana cand
problema este rezolvata.

Solutia 1: Reinstalati capul de imprimare si cartusele
A Verificati pentru a va asigura ca sunt instalate capul de imprimare si cartugele.

Pentru a reinstala capul de imprimare

1. Asigurati-va ca produsul este pornit.

2. Deschideti usa de acces la cartusele de cerneala ridicand din centrul partii frontale a produsului, pana cand usa
se fixeaza in pozitie.
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3. Cartusul de imprimare se deplaseaza spre centrul produsului.

4. Scoateti toate cartusele de cerneala si asezati-le pe o coala de hartie cu orificiul pentru cerneala orientat in sus.

Pentru a scoate cartusele de cerneala
a. Apasati pe clema de pe cartusul de cerneala pe care doriti sa-l inlocuiti pentru a-| elibera din locas.

b. Trageti cartusul de cerneala in sus si apoi spre dvs. scotandu-I din locas.
c. Repetati pasii a si b pana cand toate cartusele de cerneala sunt scoase.
5. Ridicati manerul dispozitivului de prindere de pe cartugul de imprimare pana cand se opreste.

-
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ﬁ} Sfat Trebuie sa impingeti capul de imprimare mai mult in afara inainte de a putea sa ridicati dispozitivul de
blocare.

6. Ridicati si scoateti capul de imprimare.

7. Curatati capul de imprimare.
Exista trei zone ale capului de imprimare care trebuie sa fie curatate: rampele din plastic de pe ambele parti ale
duzelor de cerneald, marginea dintre duze si contatcele electrice.

N

Rampele din plastic de pe ambele parti ale duzelor

Marginea dintre duze si contacte

Contacte electrice

/\ Atentie Atingeti duzele si zonele de contact electric numai cu materiale de curatare, nu cu degetul.

Pentru a curata capetele de imprimare

a. Umeziti usor o céarpa curata din material textil fara scame si stergeti zona de contact electric de jos pana
sus.

Pentru a evita sa transferati cerneala si reziduuri din zona de contact pe duze, nu depasiti marginea dintre
duze si contacte. Utilizati mai multe carpe curate si noi, dupa cum este necesar. Curatati pana cand nu mai
apare cerneala pe carpa.
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b. Umeziti ugsor o carpé curata din material textil fara scame si stergeti cerneala si reziduurile acumulate pe
marginea dintre duze si contacte.

c. Utilizati o carpa curatd, usor umeda, care nu lasd scame pentru a sterge rampele din plastic de pe ambele
parti ale duzelor. Stergeti duzele.

d. Stergeti zonele curatate anterior cu o tesatura uscata care nu lasa scame inainte de a trece la etapa
urmatoare.

8. Asigurati-va ca méanerul zavorului este ridicat, apoi reintroduceti capul de imprimare.
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9.

Coborati cu grija manerul zavorului.

B Nota Asigurati-va ca ati coborat manerul z&vorului inainte de a reintroduce capul de imprimare. Daca se
lasa manerul zavorului ridicat, aceasta poate duce la asezarea incorecta a cartuselor de cerneala si
probleme de imprimare. Blocajul trebuie sa ramana in jos pentru instalarea corecta a cartuselor de
imprimare.

10. Reintroduceti cartusele de cerneala.

Pentru a reintroduce cartusele de cerneala

A Utilizand pictogramele colorate pentru ajutor, glisati cartusul de cerneala in slotul gol pana cand se fixeaza
cu un clic si este agezat bine in slot.
Asigurati-va ca introduceti cartusul de cerneala in suportul cu pictograma de aceeasi forma si culoare cu
cea de pe cartusul pe care il instalati.

Capul de imprimare sau cartusele de cerneala nu erau instalate corect.

Daca acest lucru nu rezolva problema, incercati urmétoarea solutie.

Solutia 2: Contactati Suportul tehnic HP

1.
2.

Vizitati: www.hp.com/support.

Daca vi se solicita, alegeti tara/regiunea dvs., apoi executati clic pe Contact HP (Contact HP) pentru informatii
despre apelarea suportului tehnic HP.

Daca acest lucru nu rezolva problema, incercati urmé&toarea solutie.

Solutia 3: Efectuarea unui ciclu de alimentare a imprimantei

1.

2.
3.
4

Opriti produsul apasand pe butonul de pornire.

Extrageti cablul de alimentare din spatele produsului.

Asteptati 30 de secunde.

Conectati cablul de alimentare pe partea din spate a imprimantei.


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_cc=all&h_product=4073096&h_page=hpcom&h_client=s-h-e009-1&jumpid=ex_r4155/en/hho/ipg/SupportHome/C510-SASH-C

Daca acesti pasi rezolva problema, nu mai este necesar sa continuati depanarea.

Daca problema persista, incercati solutia urmatoare.

Solutia 4: fnlocuirea capului de imprimare

A Daca ati terminat toti pasii anteriori si problema persista, puteti sa inlocuiti capul de imprimare. Ansamblurile de
inlocuire a capului de imprimare sunt disponibile numai de la Asistenta HP sau de la furnizori de service
autorizati. Contactati HP pentru asistenta in obtinerea unui nou cap de imprimare.

Daca problema persista, incercati solutia urmatoare.

Solutia 5: Efectuarea de lucrari de service la imprimanta
A Daca ati terminat toti pasii anteriori si problema persista, efectuati lucrari de service la produs.
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